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SPRAWDZA SIE!

Ewa Bajor, Eliza Madej, W§réd ludzi i ich spraw. Kurs jezyka
polskiego jako obcego dla humanistéw (poziom Srednio zaawansowany), PWN,
Warszawa—-Lo6dz 1999

Ksiazka W§rdd ludzi i ich spraw... jest najnowszym na polskim rynku
podrgeznikiem jezyka polskiego przeznaczonym dla — jak czytamy we
wstepie — ,,cudzoziemcow uczgcych si¢ jezyka polskiego w zwiazku z przy-
sztymi studiami akademickimi, gtéwnie humanistycznymi [...], mlodziezy
polonijnej, ktéra doskonali swoja polszczyzng w Polsce lub w krajach swego
zamieszkiwania”, a takze dla uczestnikéw ,lektoratéw w kraju (uniwersytety,
szkoly artystyczne) oraz za granica” (Wsréd ludzi..., s. 7).

Autorkami ksigzki sa 16dzkie autorki E. Bajor i E. Madej, od lat
prowadzace kursy jezykowe i kulturowe w Studium Jezyka Polskiego dla
Cudzoziemcoéw w Lodzi. Warto przypomnieé, ze 16dzki osrodek specjalizuje
si¢ w nauczaniu kodéw specjalistycznych jezyka polskiego — np. tzw. jezyka
medycznego, ekonomicznego i wladnie jezyka humanistycznego — i jest
obecnie najwazniejsza i najwigksza placowka ksztalcaca cudzoziemcow
i przedstawicieli Polonii (gtéwnie wschodniej, choé istnieje wiele wyjatkow
od tej reguly) przygotowujacych si¢ do podjecia studiow w naszym kraju.
Mozna wigc powiedzie¢, ze ksiazka Wsrdd ludzi i ich spraw... jest odpowiedzig
na rzeczywiste zapotrzebowanie uczacych sic w Lodzi studentéw, a zarazem
wynikiem codziennej praktyki w ich nauczaniu. Poniewaz jednak tzw. jezyk
humanistyczny jest w wigkszym stopniu, niz inne wyspecjalizowane kody,
zblizony do ogélnej odmiany jezyka polskiego, ksiazka ta moze byé z po-
wodzeniem stosowana na kursach o charakterze ogélnym, co autorki — obie
z duzym doswiadczeniem pracy w zagranicznych uczelniach — stusznie
zauwazaja.

Omawiana publikacja stanowi wigc kontrpropozycje dla uzywanych
w trakcie pracy z cudzoziemcami i Polonia podrecznikami napisanymi
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(w latach osiemdziesigtych i dziewigédziesiatych) przez pracownikéw Instytutu
Polonijnego UJ, w tym przede wszystkim dla (jednego z najnowszych na
naszym rynku) podrecznika Ewy Lipinskiej i Elzbiety Grazyny Dambskiej
Kiedys$ wrécisz tu, Universitas, Krakow 1997, przeznaczonego — podobnie
jak podrecznik lodzkich autorek — dla tzw. studentéw Srednio zaawan-
sowanych, cho¢ w odr6znieniu od propozycji 16dzkiej — na kurs o charakterze
ogblnym. Po kilku latach, ktére mingly od pojawienia si¢ w Polsce pod-
recznika krakowskiego oraz po nieco krotszej obecnosci na nim podregcznika
t6dzkich autorek, mozna stwierdzi¢, ze — przynajmniej w SJPC w Lodzi
— wspolegzystuja one w przyjazny sposob, stajac si¢ ciekawymi pod wzgledem
metodologicznym i intelektualnym propozycjami, dostarczajacymi uczacym
i uczacym si¢ bogatego materiatu tekstowego.

Roéznice migdzy obiema koncepcjami metodologicznymi omawiatam
w innym tekscie (zob. moj referat wygltoszony na konferencji zorganizowanej
w Lublinie w 1999 r. przez Stowarzyszenie Bristol oraz Szkole Jezyka
Polskiego i Kultury Polskiej UMCS pt.: Etnocentryzm, polonocentryzm,
wielokulturowos$é, wieloglosowosé... — opis orientacji obecnych w nauczaniu
Jjezykéw obcych; w druku). Podstawowym celem niniejszej wypowiedzi
bedzie dokladniejsze przyjrzenie si¢ walorom ksiazki napisanej przez lodzkie
autorki oraz temu, jak ta publikacja zafunkcjonowala w praktyce dydak-
tycznej. W niektorych punktach analizy odniesienie si¢ do podrecznika
krakowskiego, jak i do pewnych zalozen programowych, ktére narodzity
si¢ w Krakowie, bedzie jednak nieodzowne.

Omoéwienie podrecznika Wsrdd ludzi i ich spraw... pragng rozpoczaé od
jego kompozycji oraz zawartoéci tematycznej. Tak wigc podrecznik sklada
si¢ z pigtnastu jednostek lekcyjnych, ktore tematycznie rozwijaja kilka
waznych zagadnien zwiazanych z nasza wspolczesnoscig. Okreslenie ,,nasza”
nie odnosi si¢ w tym przypadku do Polski, ale do tego, co jest uniwersalna
wlasnos$cia wszystkich zyjacych w danym okresie ludzi. O kompozycji
i wyborze tematéw zadecydowalo wigc odejscie od koncepcji przyblizenia
stuchaczom lokalnych spraw polskich na rzecz refleksji nad sprawami
o charakterze bardziej ogélnym. Nie znaczy to, ze o Polsce w ogoéle sig
w tym podreczniku nie wspomina. Ot6z wspomina si¢, ale zawsze w szerszym,
uniwersalistycznym kontekscie.

Zagadnienia, ktore sa poruszane w poszczegdlnych rozdzialach mozna
pogrupowa¢ w kilka wspoélnych blokéw tematycznych.Pierwszy z nich
dotyczy edukacji, a dokladniej — metodologii nauk humanistycznych (l. 1:
Co badajq nauki humanistyczne?), roli i koniecznosci ustawicznego ksztalcenia
si¢ (I. 2: Po co sig uczymy?), strategiom uczenia si¢ oraz systemowi
edukacyjnemu (1. 3: Jak sig uczymy?) Kolejnym szerokim polem tematycznym
jest ‘komunikacja i kultura, z takimi zagadnieniami szczegélowymi, jak
m. in. komunikacja werbalna i niewerbalna (1. 4: Jak si¢ porozumiewamy?),
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rodzina i jej typy w roéznych kulturach oraz instytucja matzedstwa (. 5:
W jakich rodzinach zyjemy?), $wigta (1. 6: Co S$wigtujemy?), religie $wiata
oraz uniwersalne wartosci etyczne (. 7: W co wierzymy?), wreszcie — uprze-
dzenia (I. 8: Do czego jesteSmy uprzedzeni?) oraz blisko z tym zwiazany
problem stosunku do obcych (1. 9: Kogo i za co nie lubimy?).

Innym nadrzgdnym tematem jest sprawiedliwo$é, a w cyklu tekstow
poSwigconym temu zagadnieniu dotyka si¢ takich m. in. probleméw, jak:
prawa i wolnosci czlowieka, przestepczo$¢ i dziatanie prawa (1. 10: Kogo
sie boimy?, 1. 11: Gdzie szukamy sprawiedliwoici?, 1. 12: Jakq cywilizacje
tworzymy?). Kolejnym waznym tematem autorki uczynily ekologie. I to
zagadnienie zostalo potraktowane szeroko — jako poszukiwanie harmonii
z otoczeniem, a wspdlczesne tendencje tego rodzaju sa rozwijane w tematach
dotyczacych cywilizacji, problemu zanieszyszczenia §rodowiska (1.13: Jak
dbamy o naszq ziemig?) oraz architektury i sztuki ekologicznej (1. 14: Jak
szukamy harmonii z otoczeniem? oraz 1. 15: Co podziwiamy?).

Przytoczone w nawiasach tytuly poszczegdlnych lekcji najlepiej charak-
teryzuja podejcic autorek podrecznika do samych tematéw, jak i do
nauczania jezyka i kultury. Tytuly podawane sa w formie pytaf, na ktore
rzadko mozna udzieli¢ jedynej stusznej odpowiedzi. Taka ich konstrukacja
wywoluje w uczgcych si¢ gotowo$¢ do konwersowania i dzielenia sig
wlasnymi pomystami. Mozna réwniez zauwazyé, ze wiele watkéw tematycz-
nych zazebia si¢, np. zagadnienia etyczne sa poruszane w lekcjach dotyczacych
komunikacji, sztuka laczy si¢ z etyka (np. w lekcji 7 ilustracja starotes-
tamentowego Dekalogu uczyniono filmy Krzysztofa KieSlowskiego) oraz
z ekologia (np. w lekcji 15 sztuka Magdaleny Abakanowicz zostala potrak-
towana jako przyklad dzialania artystycznego, w ktérym uwidacznia sie
harmonia z otoczeniem).

Efektem takiego przenikania si¢ zagadnienn w podreczniku jest wielo-
glosowos¢, ktora wspolgra z uwidaczniajacy si¢ juz na poziomie tytulow
zacheta do konwersowania. Elementy polskie (informacje na temat sztuki
polskiej, roku obrzgdowego, szkolnictwa itd.) sa subtelnie wplecione w te
uniwersalistycznie pomyslang calo$é. Uczacy sig, ktérzy nie sa bombardowani
polskoscig, maja wige mozliwoé¢ obiektywnego przyjrzenia si¢ wielu systemom
kulturowym, religiinym i komunikacyjnym. Sprzyja to rozwijaniu u nich
umiejetnoéei poroOwnywania, interpretowania oraz wolnego od uprzedzen
wnioskowania na temat tych systeméw.

Podrecznik Wisrdd ludzi i ich spraw... najlepiej sprawdza sie w pracy
z osobami z natury refleksyjnymi, lubiacymi dyskusje o charakterze akademic-
kim. Z takimi, ktore traktuja lekcje jezyka réwniez jako lekcje zycia.
Japoniski shuchacz, zaliczajacy si¢ do tej grupy, tak ocenit przydatno§é
omawianej publikacji: ,,Dzigki niej nauczylem si¢ lepiej rozumieé nie tylko
jezyk polski i kulture polska, ale rowniez kulture japonska™.
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Kompozycja podrgcznika wynika bezposrednio z orientacji na rozwoj
kompetencji socjokulturowej stuchaczy (co wida¢ w doborze tematyki — nie
tylko interesujacej, ale tez ulatwiajacej funkcjonowanie uczacych si¢ w roz-
norodnych $rodowiskach i ukladach interpersonalnych) oraz kompetencji
jezykowej (czemu ma stluzyé nacisk na rozszerzanie zasobu leksykalnego
i ciagle doskonalenie znajomosci systemu gramatycznego jezyka polskiego).
Trudno wymieni¢ w tym miejscu wszystkie zagadnienia gramatyczne prezen-
towane i éwiczone w tym podreczniku (sa one zestawione w Zawartosci
Jednostek lekcyjnych, s. 198-205). W tym miejscu nalezy jednak odnotowac,
ze wyraznie sa w nim akcentowane zagadnienia stowotworcze, leksyka oraz
frazeologia o charakterze intelektualnym (formulowanie pojgé, terminow,
definicji), skladnia zdania zlozonego, laczliwo$§¢ wyrazéw, modelowanie
znaczenia w zdaniu.Wazne miejsce zajmuje ¢wiczenie form imiestowowych.
Mniej uwagi poswigca si¢ fleksji (zgodnie z zatozeniem autorek, Ze podstawowe
wzory fleksyjne uczacy si¢ powinni opanowaé juz wezesniej) oraz strukturom
komunikacyjnym stuzacym codziennemu komunikowaniu sig.

Widaé tu znaczaca rodznicg podejs¢ migdzy podrecznikiem lodzkim
i krakowskim. W tym drugim cze$¢ komunikacyjna jest bardzo waznym
elementem calo§ci. W ksigzce E. Bajor i E. Madej rowniez akcentuje si¢
zagadnienia komunikacyjne, ale umieszcza si¢ je na innym planie — komu-
nikacji migdzykulturowej oraz dyskursu o charakterze raczej intelektualnym
niz potocznym. Rozwijane sa wigc np. umiej¢tnosci opisywania, rela-
cjonowania, argumentowania, wyrazania sadow, czytania i rozumienia tabel
itp., a pomijane np. wzory powitan, pozegnan (z ktorymi shuichacze powinni
si¢ zaznajomi¢ w czasie kursu podstawowego).

Analizujac rozklad akcentéw w zakresie nauczania czterech sprawnosci
jezykowych: czytania, mowienia, stuchania i pisania, mozna stwierdzi¢, ze
do kazdej z nich przywigzuje si¢ roéwnie duzo' uwagi. Swiadczy o tym
konsekwencja zauwazalna w kompozycji poszczegblnych lekcji. Pierwszym
segmentem jest zazwyczaj rozmowa na temat zwiazany z tekstem, nastgpnie
éwiczenia w pisaniu lub czytaniu, w ktérych wprowadzane jest potrzebne
slownictwo, kolejnym etapem jest czytanie glownego tekstu, po czym
proponuje si¢ seri¢ ¢wiczen utrwalajacych nowe stownictwo i poznane
struktury gramatyczne (zdarza si¢, ze segmenty te wystgpuja w innej
kolejnoscei).

Jednak, gdy si¢ uwazniej spojrzy na zawarto$¢ podrgcznika, oczywisty
staje si¢ fakt, ze najwazniejsza subsprawnofcig, ktoéra pragnie si¢ rozwijac
w tym podreczniku, jest rozumienie tekstow, a wigc umiejgtnos¢ zawierajaca
si¢ w kazdej z czterech gléwnych sprawnofci. Stuchaczom proponuje si¢
najpierw szereg pytan i polecen wstepnych, przygotowujacych do szybkiego
czytania i wyszukiwania najwazniejszych informacji. Kolejnym etapem,
ktory nastepuje po lekturze i omowieniu tekstu, jest wyszukiwanie informaciji
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szezegOlowych wedlug pytad. W tym segmencie czgsto korzysta si¢ z metod
komunikacyjnych - czytajacy jest np. proszony o uzupetnienie diagramu.

Teksty zgromadzone w podreczniku znajduja kontynuacje w nagranych
na kaset¢ magnetofonowa materialach do stuchania (ich transkrypcje znaj-
dujemy na s. 186-197), co w pozytywny sposéb odréznia propozycje
l6dzkich autorek od propozycji krakowskiej. Nagrany material moze byé
wykorzystany przy okazji kazdego tematu podrecznikowego, a niektore
z nagran wzbudzaja wéréd stuchaczy wigksze zainteresowanie i motywacje
do wymiany pogladéw niz teksty pisane (sprawdzilo si¢ to np. w trakcie
mojej pracy z grupa o charakterze ogblnym).

Sadzg, ze dzieje si¢ tak z racji duzego bogactwa gatunkowego nagranych
tekstow. Uczacy si¢ polskiego stuchacze maja wiec okazje wyéwiczyé
rozumienie ze stuchu krotkich tekstow narracyjno-opisowych, np. komunikatéw
prasowych, relacji, wykladéw, opowiadan. Stuchaczom dano przyklady
zroznicowanych form dyskursu — od monologu, dialogu (rozmowa znajomych,
wywiad) do polilogu (rozmowa wielu o0séb) i jednoczesnie mozliwos§é
zidentyfikowania si¢ ze zréznicowanymi rolami: pytajacego, odpowiadajacego,
uczestnika dyskusji o charakterze naukowym, oraz rozmowy w kregu
przyjaciol, stuchajacego wyktadu i wykladowcy itp. Zadbano o to, by teksty
te zostaly nagrane w sposdb mozliwie naturalny z zachowaniem ,,r6znorodnych
cech autentyczno$ci — wahaniami, pauzami, powtérzeniami, réznorodnymi
glosami” (fragment noty umieszczonej na tylnej okladce).

Gdy dodamy do tego gatunki tekstow zawartych w podreczniku gléwnym,
a sa to — dhuzsze teksty o charakterze popularnonaukowym o charakterze
opisowym i argumentacyjnym, teksty jednoakapitowe o charakterze definicji,
komunikaty i diuzsze akapity prasowe, recenzje, biogramy, napisy, nagtoéwki
prasowe, instrukcje, ankiety, diagramy itd., okazuje si¢, ze ksiazka E. Bajor
i E. Madej jest nowoczesna propozycja podrecznika, ktéry moze by¢
uzyteczny rowniez na kursach przygotowujacych do egzaminbéw certyfika-
towych z jezyka polskiego. Ksigzka ma ladna szat¢ graficzna: dowcipne
i adekwatne do treSci rysunki, poreczny format, kolorowe wkladki (czym
doprawdy niewiele podrecznikéw do nauki jezyka polskiego jako obcego
moze si¢ poszezyci€!), co czyni ja — dodatkowo — pozycja rozpoznawalna.

Na koniec nalezy wspomnie¢ o pewnych mankamentach podrecznika. Po
pierwsze — nie jestem do korica przekonana, czy rzeczywiscie jego pod-
stawowymi adresatami sa stuchacze, kt6rzy wlasnie ukoniczyli kurs podstawowy
jezyka. Praktyka wykazuje, Ze tylko naprawde uzdolnieni jezykowo stuchacze
moga po kilku miesigcach pobytu i nauki w Polsce w pekni skorzystaé
z bogactwa tematycznego i jezykowego, ktore niesie ze soba ten podrecznik.
Stuchacz, ktérego entuzjastyczng opini¢ o podreczniku przytoczylam wyzej,
byt np. po poltorarocznym kursie jezyka polskiego. Studenci mniej zaawan-
sowani maja czgsto klopoty z aktywnym uzywaniem (nie tylko w mowie,
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ale i w piémie) wielokrotnie nieraz ¢wiczonego stownictwa. Podrgcznik
najlepiej sprawdza si¢ podczas pracy w grupach polonijnych w pierwszym
semestrze. Pamieta¢ jednak nalezy o tym, ze wielu polonuséw rozpoczyna
kursy w Polsce z kompetencja, ktora mozna okresli¢ jako $rednia i wysoka,
a zamierzeniem autorek jest, by stuchacze uzyskali taki poziom kompetencji
po zakoficzonym kursie opartym na ich podreczniku.

Zestawienie zawarto$ci podrgcznika z opisanymi przez W. Miodunke,
W. Martyniuka i innych opisami pozioméw kompetencji jezykowej dla
potrzeb certyfikacji znajomoéci jezyka polskiego jako obcego (zob. Materialy
robocze nr 2/2000 Komisji ds. Certyfikacji ZnajomoSci Jezyka Polskiego Jako
Obcego, MEN, kwiecien 2000) wskazuje, ze podrecznik Wsréd ludzi i ich
spraw... jest przeznaczony raczej dla stuchaczy bardziej zaawansowanych
jezykowo. A konkretnie dla takich, ktorzy po zakonczonej pracy z ksiazka
osiagaja poziom jezykowy, ktory bedzie w stanie zagwarantowa¢ im sukces
zdania egzaminu certyfikatowego na poziomie zaawansowanym.

Niewykluczone, ze przed rozpoczgciem pracy z podrecznikiem Wsréd
ludzi i ich spraw..., nalezaloby stuchaczy ,rozgrza¢” tekstami lzejszego
kalibru, mniej skondensowanymi od tych proponowanych w podreczniku.
Tekstami, ktorym towarzyszylyby zadania wspomagajace zapamigtywanie
stownictwa. Byé moze tego rodzaju propozycje znajda si¢ w przygotowywanych
wlasnic przez Ewe Bajor nowych ¢éwiczeniach do podrgeznika. Wtedy na
pewno podrecznik ten bedzie si¢ lepiej spelniat si¢ w pracy z grupami,
ktorych stuchacze dopiero ukonczyli kurs podstawowy.

Mozna tez mie¢ nadzieje, ze przy okazji drugiego wydania podrgcznika
zostana poprawione nieliczne bledy — np. blad gramatyczny w jednym
z naglowkow prasowych (zob. rysunek, s. 152), czy niezrgcznosci lub
nielogicznodci w formulowaniu polecen (zob. np. niejasna instrukcj¢ do gry
Bingo ekologiczne, ktéra spowodowala, ze ciekawy pomyst catkowicie ,,spalit
na panewce”, s. 152). Wydaje si¢ takze, ze instrukcje i polecenia sa zbyt
skomplikowane, a przez to niejasne. Czy zamiast: ,W jakim aspekcie mowi
sic w tekécie o np. elektrowni czarnobylskiej” (¢w. 5, s. 15), nie lepiej
byloby zapyta¢ po prostu: ,,Jaka informacj¢ o X znajdujemy w tekécie Y?”
Instrukcje i polecenia powinny ulatwiaé proces przyswajania nowej wiedzy
i powinny by¢ formulowane w kodzie latwo przyswajalnym.

Niezbyt fortunnym pomyslem jest takze czgsto pojawiajacy si¢ odsylacz
do Gramatyki jezyka polskiego dla cudzoziemcéw Zofii Kalety z tego
wazgledu, ze jedynie znikoma liczba stuchaczy bedzie mogta do tego zrodia
siegna¢ — naklad tej publikacji jest juz wyczerpany, a entuzjastéw bibliotek
mozna wérod naszych shuchaczy policzy¢ na palcach. Lepszym rozwigzaniem
byloby zaproponowanie uczacym si¢ przykladéw nowych form wraz z krotkim
opisem ich tworzenia. Pragne jeszcze zwrbci¢ uwage, ze wiele éwiczen nie
jest poprzedzonych przykladami. Sprawia to, ze uczacy si¢ — szczegblnie
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wtedy, gdy wykonuja zadanie domowe — moga czu¢ si¢ zdezorientowani.
Gdy w ksiazce nie daje si¢ klucza do ¢wiczeri, podanie przykladéw staje
si¢ nieodzowne,

Na koniec chcialabym jeszcze zwrdcic uwage na pewna niezreczno$é
stylistyczna, ktéra pojawila si¢ w tytule lekcji 9: Kogo i za co nie lubimy?.
Uczacy si¢ rzadko sa w stanie odczyta¢ gorzka uniwersalng prawde zawarta
w tym pytaniu — Ze nietolerancyjne postawy cechuja przedstawicieli wszystkich
narodow $wiata i w zwigzku z tym pytanie to jest rowniez skierowane do
nich samych. Niektorzy cudzoziemcy (a konkretnie ci, ktorzy odczuli na
wlasnej skorze polskie uprzedzenia) widza w tak sformulowanym tytule
przypomnienie, ze nie sa w Polsce mile widzianymi przybyszami. Uwazam,
ze w podrgcznikach jezyka nalezy mowi¢ o sprawach trudnych (a taka jest
stosunek Polakéw do obcych), dobrze jest jednak zadba¢ o delikatne ujgcie
pewnych jeszcze bardziej delikatnych kwestii.

Podrecznik E. Bajor i E. Madej szybko zdobywa popularno$¢ w polskich
oraz zagranicznych osrodkach. Zdaniem kolezanek, kére korzystaty z niego
na lektoratach jezyka polskiego w wyzszych uczelniach oraz w szkolach
polonijnych np. w Finlandii, na Stowacji czy we Wloszech, doskonale
»zapelnia luke” na kursach w grupach zaawansowanych jezykowo, bedac
zrodlem zorientowanych kulturowo, ciekawych dla wspoélczesnego odbiorcy
tekstow. Bywa takze wykorzystywany na zajeciach jezykoznawczych, np. ze
stowotworstwa jezyka polskiego. W 16dzkim Studium Jezyka Polskiego dla
Cudzoziemcow stat si¢ juz podstawowym podrecznikiem w grupach humanis-
tycznych.

Jednym stowem, ksiazka E. Bajor i E. Madej, W$réd ludzi i ich spraw...,
sprawdza si¢ coraz lepiej.



